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TPOWLIA B OVWANIOIE CO CBUOETENAMW NETOBbI

Tpouua B guasnore co
CBupetensamum NerosBsl

paMMaTKKa, 3K3eresa n aprymeHTauns, BolAep>X1BatoLLLaa ANCKYCCUIO

YuebGHOE mOCcOoOMe ¢ OBICTPOY HaBUTAIMEH, TPAMMATUYECKUMHU 00BSICHEHUSIMY, aHAIU30M TEKCTOB,
BapraHTaMU IIepPeBOfa U YKa3aHUSMHU Ha IPeeITbl apryMeHTaIuH.

5 KJIIOYEBBIX TEKCTOB * 3 METOOOIOTUYECKUX IIpaBHJjla IPEJOCTOPOXKHOCTH * 1 COBOKYITHaAs LEIIb
BEIBOJOB

AHanu3 onupaeTcs Ha TpPaMMAaTUKHU, CJI0BAPHU U 9K3ETreTUYECKUe TPYOHl, IEPeYUCIIEHHEIE B
6ubnuorpaduu. Uctopryeckue mogpoOHOCTY 3TUM He3aBUCUMO He OATBEPXKIAITC.

MprMeYvaHne K NepeBoay: MOJIHbIA PYCCKUIA NepeBos HEMELIKOr0 UCTOYHMKA. Bubnenckmne umtaThl U BapuaHTbl NepeBoia nepefaHsl
Mo HEMELKOMY UCTOYHUKY, @ He JLOCTIOBHO B3ATbl U3 0hMLManbHOro pycckoro nepesoga bubnmn. INpeveckne dopmbl u
6ubnunorpacdunyeckmne HazBaHMs COXpaHeHbl. PacCcy)XKAeHNs 0 HEMEeLKMX NepeBOAYECKMX BapuaHTax No-rnpexxHeMy rnpsiMo 0THOCATCA K
HemeLKoMy a3blky. Hemeukoe ein Gott nepepaércs Kak «Hekuin 6or», 4Tobbl 0603Ha4YNTL HeonpeaenéHHOCTb B A3blke 6e3 apTukien.
CamocToaTenbHas 6orocnoBckas pefakumna He NpoBoanaach.
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TPOWLIA B OVWANIOIE CO CBUOETENAMW NETOBbI

HaBuraumoHHbIX 0030p

HaxMuTe Ha TeMaTH4YeCKui 610K, YTOOHI IIePeiTH HeIIOCPEICTBEeHHO K HeMy. [101 KaXKIbIM OCHOBHBIM
3aroJI0BKOM CChIJIKa «K 0630py» BO3BpaIaeT Crofa.

KpaTKI/II7I BbIBOJ, - YCTONYMBOCTb B ONncKyccun - MeToponorus - KntoveBble TEKCThI - B3anMmocsasu - ﬂpl/lMeHeHI/Ie N 3aMeTKun

Copep>xaHue

1. KpaTkum BbiBOA, 14. TekcTbl 0 AXxBe

2. YCTOMYMBOCTb B AUCKYCCUMU 15. KoHTpapryMeHT npeacraBuTesibCTBa
3. MeTtoponorndyeckue pamMKu 16. BHyTpeHHUe B3aUMOCBA3U

4. NoaHHa 17:3 17. ApryMeHT NOHATHOCTH

5. NoaHHa 1:1 18. TepMMHONOrNYECKUN apryMmeHT

6. Tuty 2:13 19. UcTtopuyecKkue apryMeHTbl

7. HOVOYEVAG 20. OnacHOCTHU Ype3MepHbIX BbIBOOOB
8. KonoccaHam 1:15-17 21. Bec apryMmeHTOB

9. dununnunuam 2:6-8 22. O6WuK cuHTE3

10. NoaHHa 20:28 23. KpaTkoe npuMeHeHue

11. mpooKLVEW 24. 3aMeTKM O TOJIKOBaHUMU

12. CeaTom Ayx 25. UcTtoyHukoBan 6asa

13. MNopuyuHeHue Xpucrta
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TPOWLIA B OVWANIOIE CO CBUOETENAMW NETOBbI

1. KpaTkumu BbIBOL,

* COBOKYITHBIM apr'yMeHT BMeCTO coOpaHus foKa3aTelbHEIX CTUX0B. CUIbHEHIas TUHNUS COeIuHSeT
MOHOTeu3M, pasnuuue Jlui, BoxkecTBeHHbIe IIPEeOUKAaTHl, IPUIIKNCEBaeMble XPUCTY, IOCPEIHUYECTBO
B TBOPEHUHU U KYyJIbTOBOE IIOKJIOHEHUE.

» MoanHa 1:1. Be6¢ 6e3 apTUKIIS He 005I3aTEIbHO O3HAYaeT «HeKui 60r». OTCYyTCTBHE apTUKIISA He
IelaeT UMEHHYIO YaCTh CKa3yeMOro aBTOMATUYECKU HU HEOTPemeNneéHHON, HU «MeHee
002KeCTBEHHOM ».

e Tuty 2:13. KoopouHalinoHHas KOHCTPYKIMSA C apTUKJIEM B CTaHOAPTHOM aHalu3e CBsA3bIBaeT «bora»
u «Cnacurens» ¢ OgHUM pedepeHTOoM.

» KonoccaraMm 1:15-17. mpwTtdTOKOC HETIB3ST OTOXKAECTBIIATE C «COTBOPEHHBIM IIE€PBLIM»; KOHTEKCT
OnuCHIBaeT XpUCTa KaK IOCPeJHUKa TBOPEHUS, KaK CYIIEeCTBYIOIIETo IpeXkae BCero U Kak Iiesb
TBOPEHUS.

* MeTomoJIoTUYeCcKOe OrpaHuYeHNe. [10VOYEVT|C HEeJIb3s HOKA3bIBATh IIPEAIolaraeMbIM KOPHEM CJIOBA;
Hopen B OUIUNNIUIIIAM 2 Hellb3si 6€30r0BOPOYHO OTOXKOECTBISAThH C «CYIIHOCTHIO».

Hctopryeckue yTBepKOeHUs o nmybnukanusax Ctopoxkesoit 6amrau, Koucrantune, Hukee, 3bI9eCKUX
TpUagax U paHHUX oTHax llepkBu HE3aBUCUMO He IMOATBEPKIAIOTCS UCIIOJIb3yeMOH 3IeCh
rpaMMaTHUYeCcKOU TUTePaTypPou.

HANBOJIEE HADEXXHAS AMOJIOFTETUYECKASA JINHUA

Haubonee HagéXHasi alloIOTeTUYEeCKas TUHUSA 3BYUYHUT He Tak: «KaxKapli OTOeTbHBINA TEKCT
OOoKa3bIBaeT BCIO Tpouly», a Tak: «HeCKOIbKO HE3aBUCUMBIX TPAaMMAaTUYE€CKUX U KOHTEKCTYalbHBIX
HaOMIOOeHnH MOXKHO BIKCATh B IOCI€O0BATEIbHO TBAPHOE MIPeICTaBIeHne 0 XPUCTE JIUIIh eHOHN
3HAUYUTEJIbHBIX NOIOTHUTEJIbHBIX YCUTUN».

2. YCTOW4YMBOCTb B AUCKYCCUM

Ll,eHTpaanau APXUTEKTYpPa aprymeHtTauum
1. MoHOTEeuCcTHYEeCKUU ypoBeHb. CyIiecTByeT TOIbKO OOUH UCTUHHBIN bor.
2. JImuHocTHBIN ypoBeHb. OTell u ChIH pa3IudaloTCs SI3bIKOBEIMU CPEICTBAMMU.

3. [IpenuKaTUBHLIN YPOBEHB. 0£0G U APYTHE UCKITIOYUTEIFHO BEICOKME ITPEAUKATHl OTHOCATCS KO
Xpucry.

4. KocMOIOTrn4ecKn ypoBeHb. XpUCTOC HaXOOUTCS B TAKOM OTHOIIIEHUHM KO BCEMY TBOPEHUIO, KOTOPOE

IIPEBOCXOOUT OTHOIIIEHHNE OOBIYHOTO TBOPEHUA.

5. KynbTOBEIY YPOBEHb. XPUCTOC MPUHUMAET IIPOOKLVEW U BOXKECTBEHHYIO YeCTh B PEIUTMO3HEIX
KOHTEKCTaX.

6. PensAIMoHHbIN YPOBEHb. [10CITaHHUYECTBO, TIOCIYIIaHue U MOTYNHEeHNEe HeoOX0AUMO OTIUYATh OT
BOITPOCA, YeM SBIsIeTCSI XpucToc 1o CBOEMY CTATyCy WK IPUPOIE.

PA3JINHEHUE BOMNMPOCOB

«CoIH oTninyaeTtcs oT OTija» OTBeYaeT Ha BOIIPOC O JIUYHOM UOEeHTUYHOCTU. «ChIH ecTh bor»
OTB€YaeT Ha BOIIPOC O MpeauKalluu. FpaMMaTI/I‘-IeCKI/I 9THU [BaA YTBEPXKIOEHUA HE SABJIAIOTCA OOHUM KU
TEeM 2XKe.
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TPOWLIA B OVWANIOIE CO CBUOETENAMW NETOBbI

MATb 0CO6EHHO HaAEXXHbIX FPAaMMaTU4YEeCKUX onop

TekcT YcTonumBas B AMCKYCCUMU OCHOBA

WNoaHHa 1:1 0 A6yog — momiexariee; 0e6g — UMeHHAsT 4acCTh CKa3dyeMoro. OTCYyTCTBYUE apTUKIIS He
BBIHY2KaeT K HeOollpeeIeHHOMY IIePeBOY.

Tuty 2:13 ApTUKIB + TUYHOE CYIIeCTBUTEIbHOE + Kol + JTUYHOE CYIIEeCTBUTENIBHOE: IPU
COOTBETCTBYIOIIUX YCIOBUSX OOUH OOILINM pedepeHT.

WNoaHHa 20:28 Ouwpdg elmey adT¢ memaer Mucyca agpecaTtoM CIIOB «O KOPLOC 1o Kol O B4 1ov».

Konoccsanam 1:15-17 TPWTOTOKOC OmpenensieTcs cTuxamMu 16-17: XpucToc Kak MOCPEeIHUK, IPEeXKIe BCETO U
1eJib TBOPEHUS.

dununnuuuam 2:7 AaBWOV 06BACHSIET EKEDWOED KAK «IIOCPENCTBOM MPUHSITUsI» o6pa3a paba, a He Kak
rpaMMaTHYEeCKH BHIPAXKEHHBIN 0TKa3 OT B0XKeCTBEHHBIX CBOMUCTB.

TUNUYHbIE BO3Pa>keHUA U UX rpaMMaTU4YecKas cusa

BospaxeHue OueHka

«Y B€0G HET apTUKAA, Crnabo. Be3 apTukis He 3HAUUT HEOIPENEJIEHHO.

cnepoBaTesibHO: HEKUM

6or».

<<1'[pr6TOKOC O3Ha4aeT CrauinkoM nocrenrsHo. CJI0BO U TeHUTHUB HeOﬁXO,‘E[I/IMO onpenesisiTb U3 KOHTEKCTa CTUXO0B
COTBOPEHHbIA NEepPBbIM>». 16-17.

«MOVOYEVAG COAEPXUT MeTopomoruyecku omub0YHO. DTUMOJIOTUYECKOE pacUieHEeHNe He 3aMeHsIeT
YEVVAw, cnepoBaTesibHO, CJIOBOYIIOTPEOIEHUS.

BpeéMeHHOe Ha4yano>».

«popen Bsod npamo IpeyBenuueno. KoHTeKCTyalbHBIN qUana3oH JIEKCEMEI INUpe.
o3Ha4yaeT Bo>xecTBeHHYIO
CYLLHOCTb>.

«TPOCKLVEW BCcerpa CIUIIIKOM CUIBHO. Pelaoiiee 3HaYeHNHE UMEET KOHKPETHBIM PeTUTHO3HbIH KOHTEKCT.
o3Ha4yaeT BoXxecTBeHHOe
NOKJIOHEHUE>.

OTBeT 3a 60 cekyHp,

«¢ He cTan 6Bl CBSI3BIBATH BOIIPOC 0 Tpoure ¢ oguuM cioBoM. B Moanna 1:1 0edg 6e3 apTUKIISI He
O3HayvaeT aBTOMATUYEeCKU ,HeKoero 6ora”; Tuty 2:13 rpaMMaTudecku cBa3bBaeT ,bora” u
,Cracurtens” c ogauM pedepentom; MoanHa 20:28 npssmo obpartaet ,,['ocroms Mo# u Bor moit” K
Hucycy; a KonoccssiaMm 1 npepcraBnsgeT XpucTa He IIPOCTO BHYTPHU TBOPEHUS, HO KaK €ero IoCpeaHuKa,
KaK CYIIEeCTBYIOUIEro IpeXe BCero 1 Kak ero Iejb. [I09ToMy BOIIPOC COCTOUT B TOM, KaKas o0Ias
MOJ[IeTb OMHOBPEMEHHO 00BSICHSET BCe 9TU HAOIIIOOEeHUS».

3. MeToponornyecKkue paMKu: 4To MOXeT AoKa3aThb
rpaMmMmaTuka?

Tpu yPOBHSA apryMeHTauum
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TPOWLIA B OVWANIOIE CO CBUOETENAMW NETOBbI

YpoBeHb MpumMmep m3 NoaHHa 1:1

1. r(pammaTuuyeckoe Adyog — mopexaiiee; 0e6¢ — UMEHHAasi YacTh CKa3yeMoro; 0e0g He UMeeT apTUKIIS |
yCTaHOBJIEHUE CTOUT Ilepe] TJIarojioM.

2. CemaHTH4YecKan OTCyTCTBYE apTHUKIIS He mesaeT 00 aBTOMAaTHYECKYU HEOIPeIeIEHHBIM;
MHTepnpeTauus Ka4YeCTBEHHBIN OTTEHOK XOPOIII0 000CHOBAH.

3. borocnoBckas Kak aTa mpeguKalus BIUCHIBAeTCsS BO BCE EBaHresnue oT MloaHHA U B OTHOIIEHUE TIPOG
UHTerpaums TOV Bedv?

NMPABWUJIO NMPEAOCTOPOXHOCTHU

CHayvaJsia KOHCTPYKIIHUS, 3aTEM KOHTEKCT, 3aTeM CEMAaHTHKA U JIUIID IIOCJIE 9TOT0 CUCTEMAaTUYECKUHN
BBIBOL.

Po6epTCOH TpUHITUTIHATBHO TPEeAOCTePeraeT OT CUHTAKCHUCA, KOTOPHIH MTOCIIEITHO KOHCTPYUPYET
ITpaBuia U3 HECKOJIbKUX IIPUMEPOB U 3aTeM MOOUUHSET SI3hIK COOCTBEeHHOI oruke. Haubeck/von
Siebenthal cxomaBEIM 06pa3oM TOAYEPKUBAIOT, YTO OTHEJIBHBIE CII0BA HEOOXOAUMO ITIOHUMATh B UX
KOHTEKCTYaJIbHBIX CBSI3AX U CTPYKTYPE IPEIIOKEHUS.

Yka3aHue Ha uctoyHuk: A. T. Robertson, A Grammar of the Greek New Testament in the Light of Historical Research; Haubeck/von
Siebenthal, Neuer sprachlicher Schltissel zum griechischen Neuen Testament.

Yero rpaMMaTU4YeCKM# aHaNIM3 HEe MOXKeT AaTb CAMOCTOATEJIbHO
* [TomHOCTHIO pa3paboTaHHON HUKEHUCKOMW OHTOIOTUH.

e TTo3mHEHINNX KaTeropuii ovoix, DIIOCTAOLC, MePUXOPecrca Uil BoKeCTBEHHOM IIPOCTOTH KakK
HeIIOCPeaCTBEHHBIX TEPMHMHOB TEKCTa.

* McTopr4ecKux yTBepxKaeHui o Konctautune, HuKee WU MPOUCXOXKOEHUYN TPUHUTAPHOMN
TEPMUHOJIOTHH.

° COTepI/IOHOFHI/I, BLIBEIIEHHOM 13 OOHOTO ITamexa uu APTHUKIIA.

4. NoaHHa 17:3: «Tebs, eAUHCTBEHHOINo UCTUHHOTIO
bora»

Npevyeckoe appo

o0& tov pévov AAnOwoOV Bedv

CnoBo Jlemma dopma Ponb IAnana3oH 3HAa4YeHUH
oé o0 BuHUTENBHBIN €IUHCTBEHHOTO IIomonHeHHEe K Tebs

4ucia YWWOOKWOD
TOV 0 BuHUTENBbHBIN €eUHCTBEHHOTO ApTHUKIB OIpeneNIEHHEIN apTUKIIb

YHucCJla MYZKCKOTI'0O poa

Hévov névog BuHHUTENbHBIN €IUHCTBEHHOTO Onpepenenue K 0e6v eIUHCTBEHHBIN, OOUH
4ucia MyKCKOTO pofia

aAnOvoév aAndwog BuHUTETBbHBIN eQUHCTBEHHOI'O Omnpepnenenue K Og6v VCTUHHBIN, TTOOJTUHHBIN
YKCJIa My?KCKOT'0 pofa
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CnoBo JlemmMma dopma Ponb Jduana3oH 3Ha4YeHun

0s6v 0edg BUHUTEIbHEIN €QUHCTBEHHOTO TIpunoxeHue K 0€ Bor
4Yucia My2KCKOT0 pofia

Y10 rpaMMaTUKa HaAE)XXHO yCTaHaB/lUBaeT

e AfpecarT ompefeseTcs Kak 0 povog aAndwog 0£0g.

e 1OVOC MEeHCTBUTEIILHO BHIPAXKAET UCKIIOUYNTEILHOCTD.

* GANOWOC He SBIISIETCS MPOCTOH (POPMYIIOH BEXKIMBOCTH.

° YTBep}K,HeHI/Ie o0J1aflaeT CUJIbHBIM MOHOTEUCTUYECKUM 3HAYEHUEM.

Yero rpaMMaTUKa He yCcTaHaBJsIMBaeT
* OHa He COHmepzXKUT IpeanoxeHus: «Tonbko Tel — Bor, Torga kak Mucyc oHTOomoru4eckKu He bor».

» PaBHBIM 00pa30M OHA He COTEPIKUT MpeaioxkeHus: «IloaTomy ChlH HE0OX0ouMO 00JTagaeT TOH Ke
BoKeCTBEHHOM CYIIHOCTBIO, UTO ¥ ThI».

* OGa mambHEUIUX BHIBOJA TPEeOyT 00Iero H0aHHOBCKOTO KOHTEKCTA.

NMPEOMET OUCKYCCUN

TTomIMHHEINA BOIIPOC COCTOUT B CIEAyIOIeM: UcKIo4yaeT i MoarHa 17:3 moboe apyroe JIumo us
BCSIKOY B0>KeCTBEHHOM MpeOuKalluu UKW TEKCT ITPOTUBOIIOCTABIIAET OOHOTO UCTUHHOTO Bora
JIOXKHBIM OokecTBaM? CaMa rpaMMaTHKa He pelllaeT 3TOT CUCTEeMaTUYEeCKHU BOIPOC; OOHAKO OHA
3acTaBisieT CEPbE3HO OTHECTUCH K UCKJITIoUaloiel (hopMyInpPOBKE.

OueHKa auaeMMbl <UCTUHHbIA Bor uamu NoXkHbik 6or»

Putoprueckast quimeMMa 3a0CTpPeHa, HO TpaMMaTUYECKU He SIBIISIETCS MOTHOCTHIO 00513aTeTbHOMN. B
3aBUCHMOCTHU OT KOHTEKCTa 0£0C MOXKET OTHOCUTHCS K CYIIIeCTBaM MJIH JIUilaM 6e3 TOTO, YTOOH U3
OJHOU JIEKCEMEI CJIefOBaJio IIOJIHOE OHTOJIOTHYECKOe paBeHCTBO. CunbHee coyeTanue MoanHa 17:3 ¢
HNoanna 1:1, UoanHa 20:28 u Ky/IbTOBEIM IIOKJIOHEeHUEeM Hucycy.

YKa3aHue Ha ucTo4Huk: Exegetical Dictionary of the New Testament, cTaTbn &AnOWOC/B€6C N MoaHHOBCKOE ynoTpebneHue.

5. NoaHHa 1:1: pewiaolian CTPYKTypa npeavKauuu

TekcT n mopdonornueckun pasdop

kal Be0C Nv O A6yoC

CnoBo Jlemma dopma Ponb IAnana3oH 3HAa4YeHUH

Kai Kal Coro3 CBsI3b U, TaKXKe

0e06¢ 0eo¢g VMeHUTENLHBIN MMmeHHas 4acTh Bor; BoxkecTBeHHOE
eIUHCTBEHHOTO YucJja CKa3yeMoro KadeCTBO

My?KCKOT'0 pofia, 6e3 apTUKIIs

nv eini UmniepheKT Uu3bsIBUTEIILHOTO CBsi3Ka OBLIIO
HaKJIOHEHUSI HeHCTBUTEILHOTO

3asora, 3-e JIuLo

eOUHCTBEHHOI'0 YHCIia
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CnoBo JlemmMma dopma Ponb Jduana3oH 3Ha4eHuMn

0 A6Yyog A6yoGQ VMeHUTeNbHbIN Tlopnexkaiee Crnoso, Jloroc
€IUHCTBEHHOTO YuCIia
MY2KCKOI'0 pofa C apTUKIIEeM

MoyeMy OTCYTCTBME apPTUKJIA He BbIHY)XXAAeT K «HeKoMy bory»
° CYHIGCTBI/ITGHBHOG oe3 APTHUKIIA MOZKET OBITH HeOHpeJIeHéHHbIM, Ka4YeCTBEHHBIM UJIN OHpeI[eJ'[éHHBIM.

* OTCYTCTBHE apPTHKIIA B TPEYECKOM He SIBISeTCA QYHKINOHATHHLIM 3KBUBAJIEHTOM HEMEIIKOT'O
HEeOIIpeNeJIEHHOT0 apTUKIIS.

* B MoanHa 1:1c 4ucTO HEONpeNeEHHBIN aHaIN3 TPaMMaTUYECKU 3HAUYUTENIPHO cilabee, 4eM 4acTo
YTBEPKOAIOT.

KJIIOYEBOE PA3JIN4HEHUE

Be3 apTukist # HeolpeneneHHo.

Y710 03HaYaeT «Ka4yeCTBEeHHbIn»

KauecTBeHHBIN aHaIU3 MTOAYEPKUBAET KaYeCTBO, IPUPOY MJIU XapaKTep, KOTOPhble UMEeHHAas 4acThb
CKa3yeMOro MPUMIKCHIBAET MTOJIeKaIeMy. 9TO He TO XKe caMoe, YTO ocjiabjieHne A0 «KaKUM-TO
o6pa3oM 60xKeCTBeHHBIN». HalTpoTHB, CBOMCTBA, CBI3aHHEBIE C 0E0G, BEICKA3EIBAIOTCS 0 AGYOG.

CooTHoLwweHue NoaHHa 1:1b u NoaHHa 1:1c

Knaysa DYHKUMUA
6 AGYyO0G AV TPOG TOV Be6V OTHoeHue u pasnuune JIui.
0£0¢ AV 6 A6yoG IMpenukaims 0£6¢ 0 AdyoG.

OBOVWHOE OrPAHUYEHUE

MopanucTuyeckoe oToxkaecTBiIeHue («JIoroc — B TOYHOCTH TO XkKe JIMI0, YTO U paHee Ha3BaHHBIN
0e6¢») TIITOX0 COrjTacyeTCst C OTHOIIeHHeM 1Ip0G. HeompenenéHHoe TPoYTeHre 0 BTOPOM Oore («eré
onuH 60T») OTCYTCTBUEM apTUKIIS TaKXKe He HaBA3BIBAETCS.

BapMaHTbl nepesoga u UX r;paMmMaTnydeckKas LueHa

Huxe mepenaHbl HeMeLKHe BapUAHTH, pa30upaeMbie B UICTOUHUKE.

MNMepesBogp, FpaMMaTuyeckas LeHa

«WN CnoBo 6b1s10 Bor». Hwuskasi. HopmaTUBHBEIM HEMEIKUH S3BIK MOXKET BhIpakaTh KaueCTBEHHEIE U
oIpenesieHHbIe OTTEHKU 0e3 apTUKIIS.

« bo)xecTBeHHOro poaa [leaeT Ka4eCTBEHHBIH OTTEHOK BUOUMEIM, HO IIO-HEMELIKKM MOKET 3BydaTh cilabee, yeM
661510 CnoBoO». 0edq.

«WN CnoBo ObIJ1I0 HEKUM Bricokasi. OnpenensieT Oe0¢ Kak HeollpeaeIéHHOe, XOTsS IPaMMaTHKa 9TOTO He TpebyeT.
borom».
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Heo6xoanmo, BEpOATHO, HE A,0Ka3yeMO CaMOCTOATENIbHO

KaTeropus YTBepxapeHue

Heo6xoaumo Adyog — mopexarniee; 0e6¢ — uMeHHAs YaCThb CKa3yeMOTro; OTCYTCTBHE apTUKIISI He
OIIPaBABIBAET aBTOMATUYECKOTO HEOIIPEIeIEHHOT0 apTUKIIS.

BecbMma BeposiTHO 060G HeCET 3HAUUTENBHYIO KAUECTBEHHYIO CUTTY.
He pokasaHo opHoOM ITonmHOCTEIO pa3paboTaHHass TPUHUTAPHAS OHTOJIOTHS.
rpaMMaTUKOM

YKa3aHue Ha uctovyHuk: Daniel B. Wallace, Greek Grammar Beyond the Basics, pa3aenbl 06 apTukie N MMEHHbIX YacTAX CKa3yeMoro
nepep rnarosom.

6. Tuty 2:13: apTUKAb U oOWMK pecdepeHT

OcHOBHas CTPYKTypa

ToD peydAov Beod Kal 0wWTHPOC NUAOD ...

CooTBeTcTByMOIAsI (OopMa: apTUKJIIb + JTMUYHOE CYIeCTBUTENIbHOE + Kol + JIMYHOe CYIIeCTBUTEJIbHOE.
[Tpu KTacCUYEeCKUX YCIOBUSIX KOHCTpYKImu ['panBuinna [[lapna o6a “MeHHBIX 0003HAYEHUST OTHOCSITCS
K OOHOMY JIHIIY.

e ObOa 0603HAYEHHUS IUYHEIE.

e EmMHCTBEHHOE YUCIIO.

e He coOCTBEHHBIE UMEHAa B TEXHUYECKOM CMEICJIE.

e OouH nagex.

° ApTI/IKTH: uMeeT TOJIBKO IIepBOoe CYIIEeCTBUTEIJIbHOE.

Mouyemy Tuty 2:13 — CUJIbHbINA TEKCT

EcTecTBeHHOE CHHTAKCUYeCKoe IIPOYTeHne CBSA3BIBaeT 0e0C u cwtnp ¢ omHUM pedepenTom. Cuna
apryMeHTa 3aKII049aeTCsi KUMEHHO B TOM, YTO OH OIIMPAETCs He TOJIPKO Ha OTHEJIbHYIO JIEKCEMY, a Ha
CTPYKTYPY KOOPAUHAIIUY.

BapuaHTbl nepeBona

MepeBop OueHka

«Hawero Besimkoro bora u O4eHB XOPOIIIO COOTBETCTBYET CTPYKTYPE.
Cnacutensa Uucyca Xpucrta»

«Besaiukoro bora un Hawero Co3pmaéT pasferneHue peepeHTOB, KOTOPOMY CTPYKTypa apTHKIel He
Cnacutensa Uucyca Xpucrta» 61aronpuUsSTCTBYET.

«cnaBbl Besiukoro Bora u TpebyeT HOMOIHUTEIIBHEIX IIPENIOCHIIOK /s pa3felieHusi peepeHTOB; B HEMEIKOM
Cnacutens Wucyca Xpucta»  BapHaHTe ONpPeesIHHbIN apTUKIIL epel CracuTeseM MOBTOPSEeTCS.

CTAHAAPTHOE NMPOYTEHMUE

Tuty 2:13 — He IPOCTO TEKCT, B KOTOpoM Mucyca, BO3MOXKHO, MOXKHO CBsI3aTh C borowm.
CTaHOapTHOE CHHTAKCHYECKOe IPOYTEHNE CBA3BIBAET TUTYIIE 006G M OWTNP C OOHUM pedepeHTOoM.
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YKa3aHue Ha ucto4yHuk: Daniel B. Wallace, Greek Grammar Beyond the Basics, kKoHCTpykuua 'paHsunna Wapna; Nigel Turner, A
Grammar of New Testament Greek Ill: Syntax.

7. LOVOYEVAG: YHUKAJNIBHOCTb BMECTO
3STUMOJIOrMYeCKOM Marmm

MeToponornyeckasn nonpaBkKa

YTBepKOeHUE «10DOYEDTC COCTOUT U3 POVOC + YEVOG U TTOTOMY HEOOXOIUMO O3HAvYaeT , yHUKATbHBIH “»
MEeTOLO0JIOTUYECKU HEKOPPEKTHO. CJIOBO HENIb35I HAJEXKHO OIIPefesIUuTh Yepe3 ero npeparoiaraeMee
COCTaBHBIE YaCTH.

NPEAYMNPEXAEHUE Ob OLLULMBO4YHOM BbIBOAE

3Ha4YeHUEe JIEKCEMBL orpenensieTCcsa peajlbHbIM CHOBOynOTpeGHeHI/IeM 1 KOHTEKCTOM, a He
IIOMMYJIAPHBIM pAaCYJIeHeHueM CJIOBa.

CunbHoe cBupeTenbcTBo: EBpesam 11:17

Hcaaxk Ha3BaH 110V0YEVNG, XOTSA ¥ ABpaaMa OBIJIM APYTHEe CHIHOBBS. TeM CaMbIM peajibHOe
ynorpebJieHue IToKa3kBaeT, YTO CJIOBO MOXKeT 0003Ha4YaTh YHUKAJIbHOCTD UJIM YHUKAILHOE OTHOIIEHUE
¥ He 00513aHO MPOCTO O03HAYATh «eOUHCTBEHHBIN OMOIOTUYECKH POXKIEHHBIN CHIH>.

AnonoreTnyeckoe cnepncreume

* 1OVOYEVNG HE MOXKET CIYKUTh CaMOCTOSTEJIbHBIM I'PaMMaTHYECKUM H0Ka3aTeIbCTBOM BPEMEHHOT0
HayaJsa XpHucra.

* 1 Hao60pOT, OflHa IeKceMa TakKxkKe He [OKa3hkBaeT MOJTHOCTHI0 Pa3paboTaHHOTO YUEHUS O BEYHOM
POXKIEHUM.

* CUIBHO yYTBEDPXKIOEHUE 006 YHUKAJIBHOCTU CEIHOBHEI'0O OTHOLIEHUS; OHTOJIOTUA OOJI2KHA UCXOOUTH U3
Goree IIIMPOKOTI'0 KOHTEKCTa.

Yka3aHue Ha uctodHuk: D. A. Carson, Exegetical Fallacies, ownbkun npu nsyyveHnmn cnos; Exegetical Dictionary of the New Testament,
CTaTbs LOVOYEVAG.

8. KonoccsaHam 1:15-17: mMPpWTOTOKOC U TBOpeHue

CnopHbIN BONpoOC

IIPWTOTOKOC MAONG KTIOEWG

PaBeHCTBO «IPWTOTOKOC = COTBOPEHHBIN MEPBLIM» CJIMIITKOM IIOCTIEITHO. M neKceMa, ¥ TeHUTHUB ITA0TNG
KT{OF’,(J.)Q OOJIZKHEI OIIpenesisiThCAa HeIIOCPeOCTBEHHBIM KOHTEKCTOM.
MHOroMepHOCTb TPWTOTOKOG

B 3aBUCHUMOCTHY OT KOHTEKCTa prTéTOKOQ MO2KEeT 3aTparuBaTb BpeMEHHO€e ITEPBEHCTBO,
IIpeuMynieCTBO, PAHT UJIU CTATyC HaCJIeJHHKa. B Komnoccstnam 1 BEIPpAzKE€HHEe HeJIb351 CBOOUTH TOJIBKO K
OOHOMY K3 3TUX aCIIEKTOB.

Onpepensowan GpyHKUUA CTUXOB 16-17

* £V qOTQ: TBOPEHUE B OTHOIIEHWH KO XPUCTY.
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* 6t abTOD: XpHCTOC KaK IMOCPeNHUYEeCKasi MHCTAHIUS TBOPEHHUS.
* £l¢ a0TOV: XPUCTOC KaK I1eJIb TBOPEHHUSI.
* TIPO TAVTWV: XPHUCTOC CYIIECTBYET Ipexke BCero.

* TX IGVTA ... OLVECTNKED: BCE CyIIeCTByeT B HéMm.

KJIFOYEBOE HABJIIOOEHUE

CunpHeHIuH MyHKT — He U30JIMPOBAHHOE OMpefiesieHrne MPWTOTOKOG, a 00IIasi CTPYKTypa: XPUCTOC
HaXOJAUTCS BO BCEOXBATHOM OTHOIIEHUHU IIOCPEIHUYECTBA, IEPBEHCTBA U 11eIU K COBOKYITHOCTH
COTBOPEHHOTO.

BcTtaBka «apyrue»

B rpegeckom T mAvTa HET HU GAAOG, HEU £T1epoC. [T0aTOMY ITepeBo[ «BCe APYTHe BeIIn» SIBISETCS He
IepeBOMIOM SIBHO IIPHCYTCTBYIOIIEH JIEKCEMBI, @ UHTEPIPETATUBHLIM OTPAHUUYEHUEM.

YTo AOCTOBEpPHO, @ UTO BEPOATHO

YpoBeHb OueHka

JocToBepHO I'pedeckoe T& TAVTA He COOEPKUT CJIOBA «APYTHUE».
CUIbHO KOHTEKCTYyaJibHO Ctuxu 16-17 onuceiBaioT XpucTa KakK IOCPeJHUKa, IPeXK/ae BCEro U IieJIb TBOPEHUsI.
Cnuwkom rpy6o «ITockombKy BCE coTBOpeHO yepe3 Hero, OH JIOTUYECKU HU B KAKOM CMBIC/IE HE MOXKET

IIpUHAOIeKaThb K TBOPEHUIO». EcTecTBeHHEBIN SI3BIK MOXKET IIparMaTu4eCKu
OIrpaHUYXUBATh MHO2KECTBA; 6ojiee CUIIbHBIN ApPryMeHT — KOHTEKCT.

YKa3zaHue Ha ucTo4yHuk: Exegetical Dictionary of the New Testament, cTaTbs npwtdTtokoc; Murray J. Harris, Prepositions and Theology
in the Greek New Testament; A. T. Robertson.

9. duaunnunuuam 2:6-8: HopPn, APTIAYHOC U KEVWOLG

Hopei 60D

YacToe amoJIoreTUYeCcKOe COKpAlleHue «J10p@N 03HAYAET MOOJINHHYIO CYIIIHOCTb» CIIUIIKOM CHUJIBLHO.
Jlekcema obiamaeT 6ojee IMMPOKUM CEMAHTUYECKUM I10JIEM; IIPOTUBOIIOCTABIEHNE «IIPOCTAs
BUAMMOCTH IIPOTHUB BHYTPEHHEH CyOCTAHIMW» HeJlb3s MEeXaHW4YeCKH HaBsI3bIBATh TMMHY.

JIYHWASA ®OPMVYJINPOBKA

[Tapammens popen 6eod / popen ovAov TpebyeT comepKaTeIbHOT0, HETPUBUAIBHOTO YTBEPKIAEHUST
0 COOTBETCTBYIOIIEM 00pase CyIleCTBOBAHMS WU MONoXKeHun XpucTa. OOHAKO OfHA JIeKCeMa He
SBIIsTETCS (PUI0COPCKUM OImpeneIeHneM ovoia.

aprmaypog

3Havyenue crnopHo. O0cyxXaaeTcs, 0003HaYaAeT JIK APIAYPOC HEYTO, YTO CIIeAyeT 3aXBaTUTh, WJIH HEUYTO,
qTo cnenyeT y;[[ep}KI/IBaTB J'II/I60 HUCIIOJIL30BATh. ApI"YMeHTaI_II/IH, BI:II[ep}KI/IBaIOH_IaH JII/ICKyCCI/IIO, OOJIZKHa
OTKPEBITO HA3BIBATH 3Ty HGOHpeJIeJ'IéHHOCTB.

bosiee CUNbHbLIA rPAaMMaTUYECKUMN NYHKT: AaBwv
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£0LTOD EKEVWOED PopPNY 6o00Aov AoV

IMpuyacTtre AaBwWD MOXKET TOHUMATLCSI KaK CPEICTBO UK 00pa3 JMelCTBUS: XPUCTOC «OIIYCTOIINIT
Cebsi», mpuHSB 00pa3 paba. Takum o6pa3oM, KEVWO1G TPaMMaTHYECKH TTOI0KUTEIIBHO OIKUCHIBAETCS
ITOCPEAOCTBOM MPUHSITUS CITyZKaIero oopasa CyIeCTBOBaHMs, a He 4yepe3 siIBHO CHOPMYJITMPOBAHHBIN
0TKa3 0T boxKeCTBEHHBIX CBOUCTB.

Cnabasa nuHus Bonee cunbHaa NUHUA

«HOP@N NEeKCU4eCcKun [Tapannens ¥ KOHTEKCT IIOKa3bIBAlOT BECOMOE yTBEPKAEHUEe 0 cTaTyce/obpase
AOKa3biBaeT cymiecTBoBaHUs 6€3 GpunocodcKoro neperpyKeHust 1eKCeMEl.
Bo>XeCTBeHHYI0 CYLLHOCTb>».

«APTIAYHOG COBEpPLUEHHO CeMaHTHUYECKAS OUCKYCCHUS IPU3HAETCS.
OAHO3HA4YHO>.

«€KEVWOEV O3HA4YaeT oTKas AoBwv 06BICHSIET caMoyMaJieHne Kak mpuHsaTue ob6pasa paba.

oT Bo)XeCTBeHHbIX
CBOMCTB».

Yka3aHue Ha uctoyHuk: Daniel B. Wallace, Greek Grammar Beyond the Basics, npuyacTus; Exegetical Dictionary of the New
Testament, cTaTbu HopP®A N APTIAYUOG.

10. MoaHHa 20:28: «f'ocnoab Mmou u bor Mmon»

CTpyKTypa TekcTa

Owudg elmey adT®, O KOPLOG pov Kai 6 He6¢ 1ov

CnoBo JlemmMma dopma Ponb Jduana3oH 3Ha4eHuMn

Owpag Ouwpadg W MeHUTeTbHbIN ToBopsIIIIMEL doma
eIMHCTBEHHOT'0 YKCia

gimev Aéyw AOpUCT U3BIBUTEJIBHOTO Ckasyemoe cKaszarn
HaKJIOHEHUS JeUCTBUTEILHOTO
3anora, 3-e U0
eOUHCTBEHHOT'O YmCia

avTR avTdg IaTenbpHBIN €AUHCTBEHHOTO Anpecat Emy
qncia
0 KOPLOG K0OP10G WMeHUTeNbHBIN C apTUKIIEM + OOpaienue Tocmomb Mo#
povu TeHUTHUB
Kal Kot Coro3 Koopaunatiust u
0 066G pov  Hedg HMeHUTEeIbHEIA C apTUKIIEM + OG6parmenue Bor moit
TeHUTHUB

MouyeMmy «npocTom Bo3rnac» — cnaboe TonkoBaHue

CunpHelInas pedepeHnuanbHas omopa — ek adT®: Poma ckasai 9To «EMy». AHANKU3, IPU KOTOPOM
CJI0Ba HE3aBUCHMO OT pedepeHTa B JaTEeIbHOM ITajie’ke BHE3AITHO HaIllpaBJIeHb OPYTOMY agpecary,
Tpe6yeT OOIIOJIHUTEJIBHEIX ITPAarMaTu4YeCKuX yCHJ’IHfI.
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YTOo nopmep>XuMBaeT 3TOT CTUX

CunbHO He yctaHaBsiMBaeTcs O4HUM CTUXOM

0£6G oTHOCUTCA K Uncycy B ITonHOe TpuHUTapHOE y4eHue o JInnax.
npssMoM oGpaLlleHuu.

0 KUPLOG povL u 6 Be6G pov OOBbsICHEHNEe BCeX OCTANIbHEIX XPUCTOJIOTUYECKHUX TEKCTOB.
— KOOpPAUHUPOBaHHbIE
obpaweHus.

OCOBASA CUJNA

HoanHa 20:28 0c06EHHO CHJIEH, ITIOCKOJIBKY Pe(epeHIIns 30eCh He 3aBUCUT OT OTCYTCTBUS apTUKIIS Y
MMEHHOM YaCTU CKa3yeMoro: 0 0e0G¢ uMeeT apTHUKIIb U MIOCPEOCTBOM EUTED ADT(H IPSIMO OTHOCUTCS K
ampecary.

Yka3aHue Ha ucto4yHuk: Daniel B. Wallace, Greek Grammar Beyond the Basics, nMmeHuTenbHbI obpalleHns / pensiuMoHHbIe FeHUTUBSI.

11. MPOOKULVEW M NOKJIOHeHue Uucycy

CeMaHTUYECKUHA AuanasoH

IIPOOKLVEW MOXKET 0003HAYATh ITIOYNTAHUE, BEIPAXKeHWe IIOYTEeHUS UK IOKJIoOHeHue. [Io9ToMy cama
JIeKceMa He SBJISIeTCS aBTOMaTUYeCKUM IPU3HaAKOM boxkecTBeHHOCTH. Pelratolee 3HaYeHUE UMEeT
KOHKPEeTHad ClieHa: KTO IIOYUTAaeT KOIr'o, B KaKHNX PEJIMTHMO3HEIX PaMKaX U C KaKOM IIOBECTBOBATEJILHON
OIIeHKOM?

Moyemy B cnyyae iucyca Ba>KeH KOHTEKCT

ey MaT(beH HpOO’KU])é(L) II0 OTHOIIIEHHUIO K I/IHcycy IIOSABIISAETCA B IBHO XPHCTOJIOTUYECKHX CIIeHaX,
CBsA3aHHEIX C BOCKPDECEHUEM.

* B OTKpOoBeHUU NOKJIOHEHNE aHTelaM OTBEpraeTcs, Torga Kak bor u ArHell HaXoOsTCs B IIEHTPe
HeOeCHOTO IIOKJIOHEHUS.

* ODHOBPEMEHHO CYIIeCTBYIOT KOHTEKCTEI, B KOTOPHIX IIPOOKLVEW He 0003HAYaeT IOTHOIIEHHOTO
BoxkeCcTBEHHOTO MOKJIOHEHUST; II0O3TOMY Kaxkaoe ynoTpebiieHre He06X0OOUMO OIIeHUBATh OTHEJIBHO.

D®OPMYJINPOBKA, BblAEPXXUBAIOLLAA OUCKYCCUIO

OpHo TPOOKLVEW He moKa3biBaeT boxkecTBeHHOCTH XpucTa. OQHAKO ero IOBTOPHOE yIIoTpebieHne
IO OTHOIIEHHUIO KO XPUCTY B SIBHO KYJIbTOBBIX KOHTEKCTAX 001afaeT 3HAYUTEIbHBIM
XPUCTOJIOTHUUECKUM BECOM.

YKa3aHue Ha UCToYHMK: Exegetical Dictionary of the New Testament, cTaTbs MTPOOKLVEW.

12. CBaToM Jlyx: cuJsia UM JINYHOCTHaA peasibHOCTb?

CeMaHTUKO-NparMmaTuyecKkas 3aKOHOMEpPHOCTb
e Jlyx TOBOPUT.

e OH IIOCHUIAET U BEIET.

* OH pemraeT uiu geucTsyeT 1o CBOeU BOJIE.

° EMy MO2ZKHO COJITaTh UJIN UCKYIIIATb Ero.
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* OH YYUT U BRICTYIIA€T CBULETEJIEM.
* OH Ha3HayaeT el Ha onpefenéHHble QYHKIIUH.

9To HaKOIJIeHHEe JIMYHOCTHLIX IIPEINKAaTOB — CHUJILHBIM apTyMEHT IPOTUB CBedeHus [lyxa K
COBepIIeHHO 6e3MUYHON (GU3ndecko sHepruu. OOHAKO OHO eIllé He COCTABJISIeT ITOTHOM OHTOJIOTHU

HOyxa.
HesaHuna 5:3-4

CBs13b MeXkay «conratb CBaToMy [lyxy» U «conraThk Bory» co3maéT cunbHylo pedepeHnanbHyo U
60rocnoBCcKyi0 61130CcTh. OOHAKO I'paMMaTHYeCKH TaM HeT (opMasibHOTO CBI30YHOTO PaBEHCTBA
mvedpa &ylov = 0£6¢. BEIBOO BO3HUKAET M3 JIOTHKH [TAaPaIeIbHO IIOCTABIEHHEIX YTBEPKISHMIA.

NMPEAOXPAHEHUE OT YPE3MEPHbIX BbIBO4 OB
CUubHO KakK KOHTEKCTyaJlbHasd apryMeHTallusd UOeHTUYHOCTH; CIIUIIKOM CUJIbHO KaK YTBEPKAECHUE,
OynToO rpaMMaTHKa COOEPIKUT IBHYIO (OPMYITy OTOXKIOECTBIIEHUS.

Yka3aHune Ha uctoydHuk: Exegetical Dictionary of the New Testament, ctaTba nvedpa n ynotpebneHusa y Jiyku n B eaHnsax.

13. MNogunHeHue XpucTa: pasnmyatb (PyHKLUIO U
OHTOJIOrUuIo

TeKCTHI 0 TOCTTAHHUYECTBE, IIOCNYIIaHUY WJIN ITIOOYVMHEHKWHN CHa4YaJla OTBEYaAlOT Ha PEeJIAIXMOHHBIE U
(l)y'HKI_II/IOHaJ'ILHbIe BOIIPOCHI. 3 «A ClIyaiaeTcsd Bb» IpaMMaTHU4Y€CKH He CJIeAyeT aBTOMAaTU4Y€CKU «A
IIPUHAOJIE2KUT K OHTOJIOTHYECKH 0oJiee HU3KOM KaTeropuu CyuiecTB».

KoppeKkTHble NpoBepO4YHbIe BONPOCHI

* KTo nocelyiaeT KOoro?

* KTo cnymraercs Koro?

* B KaKO¥ IOBECTBOBATEJILHOU WU CIIACUTEIbHO-UCTOPUYECKON CUTYyAIIUU 3TO IPOUCXOOUT?
* ONUCHIBAET JIM TEKCT OTHOIIEeHUEe/(QYHKITUIO UIU IIPUPOIY/BU?

* Kakue e1é IIpeOoruKaThI IIPUIIKMCBEIBAIOTCA TOMY XK€ HI/IL[y B KOHTEKCTE?

OrPAHUYEHUE

Haaneﬁmee Y4eHne 0 BEeHHOM q)yHKI_II/IOHaJ'II:HOM noguvHeHUU BoxecTBeHHEBIX JIul He
IIOATBEPXKIOEHO NAaHHBIM I'PDaAMMAaTH4Y€CKHM aHAJIN30M KakK CaMOCTOSTENbHBINA CUCTEMATUYECKUN
Te3ucC.

14. TekcTbl O fiIXxBe, TBOpeHue u Xpucrtoc

CoBoKynHasa chopMa apryMmeHTauum

BeTxo03aBeTHBIN TUTYJI UK OeUCTBUE ZIXBe — HOBO3aBETHOE MPUHSITHUE TOTO XKe
TEKCTa/TUTYyJIa — MPUMeHEeHNe KO XPUCTY — BOIPOC 00 UOEeHTUIHOCTHU

OTa TUHUS MOXKEeT OBITH CUILHOM, OMHAKO Kaxko0oe MeCTO He0OXOIUMO IIPOBEPSATh OTOEJIbHO.

1. UcxomHbil TeKCT. Kak 3By4MT rpedeckuii TeKCT LXX miu eBpelCKUU TEKCT?
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2. Texauka nutupoBanusd. LlutupyeT nu HoBrelil 3aBeT OCIOBHO, napadpasupyeT UIu JIUIIb
BOCIIPOU3BOAUT MOTUB?
3. BeTrxo3aBeTHbIN pedepeHT. KTO TaM SIBJIsSIETCS TOBOPSIIIUM UJIU agpecaToM?
4. HoBo3aBeTHHIN pedepeHT. K KoMy oTHOCHUTCST (pOpMYyTMPOBKa?

5. Bun npuMmeneHus. UoeHtudunupyolilee, TUIIOJIOTUYECKOe, IPeACTaBUTEILCKOE TN
dbyrKnUOHANBHOE?

NMPOBEJ1 B UICTOYHUKAX

TTonHast HHOWBUAYAJIbHAS TEKCTOJIOTUYECKas IIPOBePKa BCEX IIUTAT O fIXBe 3[IeCh He MPOBOAUTCS.
Kaxnyio mepekpECTHYIO CCHIIKY HEOOXOOUMO IIPOBEPSITH II0 TPEUYECKOMY, EBPEHCKOMY U, IPU
HeobxomuMoCTH, TeKCTy LXX.

15. KOHTpapryMeHT npeacraBuTenbCTBa

CunbHenLwwan AHTUTPUHUTApPHAaA aJibTepHaTUuBa

Bo3MoxkHasa KOHKypUpYIoIlas Mofeab Iiacut: Mucyc HOCUT BEHICOKUE TUTYJIBL U COBepIIaeT
BoxecTBeHHBIE [iejla KaK BBICIINY yIIOTHOMOYEHHEIN TpefcTaBuTens bora. 9Ty Mogens Helb3s
OTBepraTh, 00BABIIASL SI3BIK IPEeNCTaBUTENIECTBA B IPUHIIUIIE HEBO3MOXKHEBIM.

Fpe‘-IeCKI/Iﬁ CUHTAKCHC CIIOCOOEeH pa31u49aTh KOHEYHOI'0O MHUIIMATOPA U IIOCPEeICTBYIOIIETro gedTerid. ola
+ T€HUTUB MOKET BBIPpAXKaTh ITOCPEOHNYECKYI0 NHCTAHIINIO.

MopAMHHBIA NPOBEPOUYHbIA BONPOC

AOCTATOYHOCTb MOLEJIN NPEACTABUTEJIbCTBA

IocTaTo4YHa U MOIENb IPEICTaBUTEIIHCTBA, YTOOB OOBACHUTDL HE TOJIBKO OTHAEIbHLIE IEeHCTBUSA
Hucyca, HO BCé coueTaHue nMpeauKanuu 0£0¢, OTHOIIEHUWSI K TBOPEHUIO, IPSIMOro 06pallleHnst Kak K
Bory u KynbTOBOTO IIOKJIOHEHUS?

TeM caMbIM [MCKYCCHUS TIEPEHOCUTCS C OTAENBHOTO TEKCTA O «IIPEACTAaBUTENIE» Ha 00BbACHUTEIbHYIO
cuiy o0IIel MOOeu.

Yka3aHune Ha uctoydHuk: Daniel B. Wallace, Greek Grammar Beyond the Basics, npeanorn n areHTMBHOCTb.

16. BHyTpeHHUe B3aUMOCBA3MU KJII0YEBbIX TEKCTOB

NoaHHa 17:3 + NoaHHa 1:1

Hoanna 17:3 HaswiBaeT OTIla eMUHCTBEHHBIM UCTUHHBIM BoroM. MoaHHa 1:1 mpunuceiBaeT 0e0g
Jlorocy. Yxe cam MoanHa 1:1 pa3nuyaeT OTHOIIEHNE U IPEeOUKAINIO:

CTpyKTypa DYyHKUMUA

MPOG TOV BedV OTtHoureHue / pasnuyue JIui

0£0G RV 6 Adyog [Mpenukanus
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MOAHHOBCKOE HAMNPAXEHUE

ITogmuHHOE NOAHHOBCKOE HalpsxkeHue — He «Oten unu CelH?», a: Kak oaHH MOXKeT
HMCKJIIOUYUTEIbHO Ha3kiBaTh OTIla HCTUHHEIM BOroM v OTHOBPEMEHHO IPUIHUCHBATh 0edg Jlorocy u
momyckaTh obpartnenue K Mucycy B 20:28 kak K 0 0£0g?

NoaHHa 1:1 + NoaHHa 20:28

WNoaHHa 1:1 WNoaHHa 20:28

WmeHHan yacTb ckasyeMoro 0 0ed¢ c apTUKIIEM B IPSIMOM O0pPAIleHUH.
0£6G; BO3MO>XKHA AUCKYyCCUA
00 OTCYyTCTBUM apTUKAA.

Bonpoc: 4To roBopuTCcs O Bompoc: kak obpamaiorcs K Mucycy?
Jloroce?

O6cy>XpaloTca Ka4yecTBeHH glmer adT(H 3aKpeIUIsieT afgpecara.
ble/onpepnenéHHble

OTTEHKM.

HMMeHHO IOTOMY, YTO Ba TEKCTa OMMMPAIOTCS Ha pa3Hble rPaMMaTUYeCKHe MeXaHU3MbI, OHU COBOKYITHO
YCUIHUBAIOT APYT OAPyTa.

Tuty 2:13 + UoaHHa 20:28

Tuty 2:13 oCcHOBBIBAeTCS Ha KOOpOWHALMU ¢ apTukieM; MoanHa 20:28 — Ha pedepeHImu agpecaTa u
UMEHUTEJIbHOM obpatenus. [[09ToMy KOHKYPHUPYIOIIasi MOAEIb JOIKHA O0BSICHUTD IBE HE3aBUCUMEIE
CUHTaAKCHUYeCKUe KOHCTPYKIIUU.

KonoccsaHam 1 + NoaHHa 1
* MoaHHa 1: TBOpeHUEe MPOUCXOOUT Yyepes Jloroc.
» KonoccauamM 1: Bc€ coTBopeHO BO XpucTe/depes3 Xpucra, HanpasieHo K Hemy u cyiiectByeT B Hém.

» OO0Iast TOYKA AaBJIeHUsT: XPUCTOC HAXOOUTCSI BO BCEOXBATHOM OTHOIIIEHUU K COBOKYITHOCTHU
COTBOPEHHOTO.

XPUCTOJIOTMYECKOE OABJIEHUE

XpuCTOIOTUYECKOE NaBJIeHNEe BO3HUKAET IOTOMY, YTO XPUCTOC HE TOJIBKO CTOUT B Hadalle
TBOPEHUS, HO OOJHOBPEMEHHO OIIMCHIBAETCS KaK ero IocpefHuk, Tot, KTo uMeeT Hag HUM
nepBeHCTBO, ToT, KTO ero moggepKuBaeT, M €ro Leb.

17. APryMeHT NOHATHOCTH

«HenoHATHO» He ABAAeTCA rpaMmMmaTuHecCcKuMMm onpoBep>xeHuwem

1 Kopundpsauaam 14:33 HaXOOUTCS B PacCyXKaeHUU 00 YIOPSAOOYeHHOM ITOBEIeHUN OOIIUHLI U
WCIIOIb30BAHWU IYXOBHBIX TAPOB. Y TBEPKAEHUE HE SIBISETCS OOIIUM 3MUCTEMOJIOTUYECKUM ITPABUIOM
110 00pasIy «TPYOHO MOHATh = JIOKHO».

3ALLUTA KOHTEKCTA

TexkcT o JIUTYPru4eCKOM IIOPsAOKe HeJIb3s1 0e3 KOHTEeKCTa IIpeBpalllaTh B ITPABUJIO O MeTa(bH3H‘-IeCKOfI
IIOHATHOCTH KaXKI0TI'0 Y4eHUd.

Tpovua B Ananore - 16



TPOWLIA B OVWANIOIE CO CBUOETENAMW NETOBbI

Hctopuyeckue BhICKa3biBaHUsT CTOPOKEBOU GAlllHKM O HETIOCTUZKUMOCTY bora He3aBUCUMO He
MMOATBEPXKIOAIOTCS TPAMMAaTUYECKOU JIUTePATyPOL.

NMPOBEJ1 B UICTOYHUKAX
HcTopuyueckue BhICKa3bBaHUsA CTOPOXKEBOU OAITHU HEOOXOOUMO IIPOBEPSTH II0 COOTBETCTBYIOIEH
TIEPBUYHOM IyOIUKAIINH.

18. TepMMHONOrM4eCKMN apryMeHT: «Tpouubl HET B
Buonun»

[ToHsATHE U JTEKCeMa, KOTOPOH 9TO IMOHATHE ITO3THee 0003HAYAIOT, He TOKIECTBEHHLI. HeCKOIbKO
YTBEPKOEHUH KOPITyCca MOTYT OBITH 00061IeHE 10 60JIe€ TO3THUM CIIEIIHATbHBIM TEPMUHOM.

OLMOOUHLIN BbIBOA, KoppekTHasa npoBepka

«Cnosa HeT, [TpoBepuTh, HENUCTBUTEIILHO JIU YTBEPKAEHUS, O0beIUHEHHEIE CIIelINaTbHBIM
cnepoBaTesibHO, NOHATUE TEPMHUHOM, BCTPEUYAIOTCS B TEKCTE.
Hebubnenckoe».

«CneuunasbHbli TEPMUH [IpoBepuTh, afeKBaTHO ¥ HEIIPOTUBOPEYMBO JIU CIEIUaIbHEIM TEDMUH CUHTE3UPYyeT
CyLLecTBYeT, TEKCTOBBIE JAHHEIE.

cnepoBaTeNbHO, yYeHue

A0Ka3aHo».

TEKCTOBASA OCHOBA
TepMUHOJIOTHYECKOEe OTCYTCTBUE HE OIIPOBepraeT yueHue. Ho TEPMUHOJIOTUYECKOE CYIIeCTBOBAHUE
TOYHO TakK Ke ero He JOKa3kIBaeT. Pemaionient siBIseTCS TEKCTOBAS OCHOBA.

19. AcTopuuyeckue apryMmeHThbl: A3blyecTBOo, Hukes,
KOHCTaHTUH

Hctopryeckue yTBepKOeHUS 0 ImojeMuke CTOpoKeBOU OalrHy, A3bIYeCcKuX Tpuanax, KoncrauTuse,
Huxkee, Apuu, Mpustee, Teptynnuane, Opurese u homoousios He OTHOCSTCS K T'paMMaTrKe KoiiHe. OHU
HeOOoCTaTOYHO NOKYMEHTHUPOBaHbEl PAaCCMOTPEHHOU 3[eCh TpaMMaTUUYeCKON TUTEPaATyPOU.

CTATYC UICTOHHUKOB

[I71s1 9TUX UCTOPUYECKUX YTBEPKAESHUM 3[eCh OTCYTCTBYIOT He3aBUCHMbIE CBHUIETEIbCTRA.
Heo6xomuMel IepBUUHEIE TyOauKauu CTOPOKeBO OalllH, UCTOUHUKY 0 Hukee, mOCOOOpHEIE
TEKCTHL U CIlel[halibHasi HCTOPHUYeCcKasi JINTepaTypa.

OTO He O3HAYaeT, YTO JaHHLIE HUCTOPpHUYECKHE YTBEPXKIOEHNA JIOZKHEI. ODTO 03HAYaeT, YTO HACTOsIIee
I'paMMaTH4YeCKO€e HCCJIeJOBaHre He IIPOBEPAET UX HE3aBUCHUMO.

20. Tpu rnaBHble OMNACHOCTU Ype3MepHbIX BbIBOO,OB

1. 3TMMONIOrMYeCKUH BbIXOA 3a npeaesibl A0KAa3aHHOro

Tpowuua B gnanore - 17



TPOWLIA B OVWANIOIE CO CBUOETENAMW NETOBbI

U3beraTtb Jlyywe

«MOVOYEVAG = p6vog + OmnpepensiTh 3Ha4YeHHE U3 PEAIbHOTO CII0BOYIOTPE6 IeHNs] U KOHTEKCTA.
Y£V0G, 3HA4YUT, OHO [O0JIKHO
O3HavaTb X».

2. JleKCM4ECKUH BbIXO[ 3a npepesbl A0Ka3aHHOro

U3beraTtb Jlyywe

«MOP®N O3HA4YaeT OueHUBATH Tapajieb U KOHTEKCT; He IeperpyxkaTh JiekceMy (unocodcku.
CYLLHOCTb, 3HA4YMUT,

dununnuiuam 2:6

noKa3blBaeT MeTaUu3uky».

3. ‘-Ipesmeprlﬁ nepexon oT rPkaMMaTUKmM K gorMmaTuke

UsberaTb Nyywe
«OAWH apTUKJIb UK 'paMMaTHKa OTPaHUYUBAET pedHEPEHIHI0, IPEIUKALUI0 U OTHOLIEHUE;
npepsior pokKasbiBaeT BCé CHCTEMAaTHYEeCKUH CHHTe3 BO3HUKAET JIAIIb U3 HECKOJILKUX TEKCTOB.

yuyeHue o Tpouue».

COBOKYVYIMHbIAN CUHTE3

Vuenwne o Tpowile, €CIIH ero BEIBOOST U3 9THX TEKCTOB, SIBJIIETCSI CHUHTE30M HECKOJIBKUX
yTBepKOeHu. UMeHHO II09TOMY He CJIeqyeT mejlaTh BUM, OyATO OgHaA MopdeMa [0JI?KHa HECTU BECh
CHUHTE3.

21. Bec Ba>KHEeMLLIUX apryMeHTOB

Ou4yeHb CUJIbHbIe rpaMMaTU4ecKu

1 Tuty 2:13: ogun o6 pedepenT ansa «bora u Criacurtesns».

2 Woanna 20:28: npsmoe obpamienre K Uucycy kak K «['ociony moemy u Bory Mmoemy».

3 HoanHa 1:1: oTCyTCTBUE apTUKIIS HE BEIHYKIAET K «HEeKOMy 60ry».

4 Qunmunnuinam 2:7: KEVWO1G YTOUHSIETCS MOCPEACTBOM AXPWY KaK «ITOCPEOCTBOM
IPUHATHUS .

CunbHbIE KOHTEeKCTYyaJibHO U CeMaHTUu4YecCcKu

MecTto AprymeHT

5 Komoccsinam 1:15-17: mpwtdTOKOC B KOHTEKCTE BCEOXBATHBIX YTBEPXKOCHUN O
TBOPEHUHU U IIEPBEHCTBE.
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MecTto ApryMmeHT

6 npooKuuéw II0 OTHOIIIEHHIO KO XpI/ICTy B KYJIbTOBBIX KOHTEKCTax.

7 Hoanna 17:3 KaK IOOJIMHHO UCKJTIOYAIOIIUN TEKCT, KOTOPHIN, OOHAKO, HE COOEePXKUT
ABTOMATUYECKOT'0 UCKIIOYEHUST BCIKOU B0KeCTBEeHHOU ITpeguKauuu 0 XpucrTe.

Moppep>XuBaloLwiue, HO He peLualowLmMe caMmm no cebe

° ]JODOVSDT,]Q: nonoepzKuUuBaAeT YHUKAJIIBHOCTE U IIPOTUBOCTOUT IIPOCTOMY OTOXKIOECTBIIEHUIO C
BpeMEeHHBIM COTBOPDEHUEM.

* JIuuHBIE MEUCTBUS ,]Z[yxa: CHUJIBHEI IIPOTHUB YU CTO MEXaHMYECKOI'O IIPeOCTaBJIEHUA 00 QHEepruu, HO He
COCTaBIISIIOT TIOJTHOM OHTOJIOTHUMH.

22. O0OwW MK cMHTe3: rnybovyauLias BHYTPEHHAA JIOrMKa

Bech KOMOIEKC TeM MOXKHO CBECTHU K TpeM OOHOBPEMEHHO yOepP2XKHUBa€eMbIM NAaHHBIM:

EnuHcTBO Bora HoBo3aBeTHBINI MOHOTEU3M HE OCTABJISIETCS.

PeanbHoe pa3nuyue Oren u ChIH HaxXOOSATCS B OTHOLIIEHUU U HEe pacCMaTpUBalOTCSA KakK ogHO JInIlo.
Bbicokas npeaukKauus o Beb6g, oTHOIIIEHUE K TBOPEHHIO, IIPsiMoe obpallleHre KakK K Bory u KyJIbToBOe
Xpucrte TIOKJIOHEHUE CO3[al0T 3HAUUTEJIbHOE XPUCTOIOTUYECKOe IaBJIeHUe.

Mopanuctuyeckoe penieHre UCIIBITEIBAeT TPYOHOCTHU C PE€aJIbHBIM PA3JIMN4YUEeM. YHpOU_IéHHOG
IIOJIUTEUCTHUYECKOE pellieHrne CTAaJIKuBaeTCdad C MOHOTEHU3MOM. ITocnepmoBaTenbHO TBApPHOE pelIeHue
OOJIZKHO OOBSICHUTS, II049eMYy TBOPEHHNE OIIMChIBA€TCAd MMEHHO 3TUMU IIpeauKaTaMu " (I)YHKL[I/IHMI/I.

COBOKYIMHASA LENb BbIBOAOB

Paznuune oTHOCUTCS K JIuiiam. BoxecTBeHHAas IPeOUKaIlis OTHOCUTCS K TOMY, KaK OIIUCHIBA€TCS
Xpucrtoc. Cama rpaMMaTrKa He GOpMyIUpyeT IO3THEUIIero OrMaTudeckoro CHHTe3a, HO CO30aET
9K3eTeTUYECKYI0 IpobiemMy, Ha KOTOPYIO 3TOT CUHTE3 OTBEYaeT.

CUJIbHENLLUWUN APFTYMEHT

CunpHeNIni apryMeHT COCTOUT He B TOM, YTO I'Je-TO BCTpedaeTCs CI0BO «Tpoulia» MM IIOJTHOE
onpepesieHne. OTO YTBEPKIOEHUE, YTO OOHU U T€ K€ TEKCTHl OMHOBPEMEHHO YOEPXKMUBAIOT €OUHCTBO
Bora, peanvHoe pasnuuue Otiia u ChIHA ¥ UCKJIIOUYUTENIbHO CUIbHYI0 BOXKEeCTBEeHHYI0 IPeauKaluio O
Xpucre.

23. KpaTkoe npuMeHeHue: pnna dbecenbl U N3y4eHUs
Bnonum

Tpu HaBEXXHbIX KJIIOYEBbIX YTBEPIXXAEHUA

1. Hauunau c scHBIX KOHCTpyKIuu. Moanna 1:1, Tuty 2:13, Moanna 20:28 u Konoccaram 1:15-17
MMeIOoT OOJIBIINY BEeC, 4eM CIIOpP O MO3OHEeHIInX cobopax.
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2. O CHOpPHBIX CJIOBAX I'OBOPY MEHLIIE, HO TOYHEE. [1I0DOYEDNC, HOPYT|, APIaYyNoC U IPWTOTOKOC HEIb3s
JIEKCUYECKH MepPerpyxarth.

3. Ctpou coBokynHO. Pasznnuue Jlun + boxkecTBeHHas npeguKanusa + OTHOIIEHNWE K TBOPEHUIO +
MIOKJIOHEHHE.

NMPEAYMPEXOAIOLLASA ®OPMYJINPOBKA

He: «I'pegyeckas rpaMMaTrKa JOKa3bIBaeT IIONIHOE yuyeHue o Tpoune». Jlyuie: «I'pedyeckasa
rpaMMaTHUKa UCKII0YAeT HECKOJILKO IIPOCTHIX aHTUTPUHUTAPHBIX 00XOMHBIX TPOUYTEHUN UK IejiaeT
X 3HAQYUTEJIbHO MeHee BEePOATHBEIMU; YIEeHHUEe O Tponue ABIAETCA CUCTEMATUYECKUM CUHTE30M
OCTaBIIIENCSI COBOKYITHOCTH JTaHHBIX>.

BbicTpbie nepexonbl K KJIIO4YEeBbIM TEKCTaM

HNoanna 17:3 - MoanHa 1:1 - Tuty 2:13 - Konoccsaram 1:15-17 - Oununnuninam 2:6-8 - Moanna 20:28

24. 3aMeTKM O TOJIKOBaHuUu

A) KoHcepBaTUBHbIA, BepHblh Bubaum nopxopn

e TUMMYHBIN aKIIeHT. Pa3/InyHble HOBO3aBETHHIE YTBEPAKIOEHUSA YUTAIOTCA KAK COTI'JIaCOBaAHHO€E
KaHOHHNYECKO€ CBUOETEJIbCTBO.

* CunbHbIl pokyc. MoanHa 1:1; Moanna 20:28; Tuty 2:13; Komoccsinam 1.

 [IpepynpexxneHre 0 Ype3MePHBIX BEIBOJax. KaHOHWYECKOe eqUHCTBO He [OJIKHO 3aMeHSATh TOUHBIN
CHHTAKCHC TPYOHOTO OTOEIbHOr0 TeKCTa; B OumunnuinaM 2:6 Apruaypog oCTaéTCsl CIIOPHEIM B
SI3BIKOBOM OTHOILIEHUU.

B) Free Grace

e TUMMUYHBIN aKIIEHT. FpaMMaTI/I‘-IeCKI/Ie Ha6J'IIOJIeHI/IH o0 boxxecTBeHHOCTHU XpI/ICTa IIPUHIOUIIMAJIBHO HE
OTJIMYAI0TCHA.

* CoTepuosyiorudeckas OCTOpoxkHOCTh. M3 Moanna 17:3 He crieqyeT NOCHENIHO BEIBOOUTH CJIOKHEBIN
MeTadU3NUEeCKUY MUHUMYM 3HAaHUM KaK YCJIOBUE BEYHOU XKU3HMU.

» [IpenynpexpaeHrue 0 Ype3MepPHEIX BEIBOAaX. Hu TpHHUTaAPHYIO, HU aHTUTPUHUTAPHYI0 COTE€PUOJIOTUI0
HeJIb3s BRIYUTATh U3 OOHOM KOHCTPYKIIWU C BUHHUTEIbHEIM ITagexkoMm B MoarHa 17:3.

25. NcToyHuMKOBaa 0asa rpaMMaTU4YecKoro aHasu3sa

Cnepnyroliiasi TUTEpPaATypa CIyKUT OPUEHTUPOM [IJIsI TPaMMaTU4YecKoro aHanu3a. OHa He 3aMeHsIeT
OJTHOM OubmmorpaduyecKor MOKyMeHTAlluu OTOETbHBIX apTyMEHTOB.

* A. T. Robertson, A Grammar of the Greek New Testament in the Light of Historical Research.
* J. H. Moulton / W. F. Howard / Nigel Turner, A Grammar of New Testament Greek, T. I-IV.

* Friedrich Blass, Grammatik des Neutestamentlichen Griechisch.

* Heinrich von Siebenthal, Griechische Grammatik zum Neuen Testament.

» Wilfrid Haubeck / Heinrich von Siebenthal, Neuer sprachlicher Schliissel zum griechischen Neuen
Testament.

* Daniel B. Wallace, Greek Grammar Beyond the Basics: An Exegetical Syntax of the New Testament.
* Horst Balz / Gerhard Schneider (pen.), Exegetical Dictionary of the New Testament, T. 1-3.

* Murray J. Harris, Prepositions and Theology in the Greek New Testament.
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* D. A. Carson, Exegetical Fallacies.

* Douglas Mangum / Josh Westbury (pen.), Linguistics & Biblical Exegesis.

TeMbl, He NoATBEepP>XXAEHHbIE 3TOW UCTOYHUKOBOM Ba3on
 [TepBuuHbIe 1UTaThl CTOPOKEBOU OAITHY M UCTOPUS MyOTUKAITAN.
* HcTtopus mormaTtoB B Hukee u KOHKpeTHas poib KoHCTaHTHHA.

 [TompoOHBIe MATPUCTUYECKUE YTBEPKAeHUs 00 Mpunee, Teptynnuane, OpuresHe u OPyrux paHHUX
aBTOpax.

* [ToHas TeKCTOJIorMuecKas IIpoBepKa Bcex cBsa3el BeTxuit 3aBeT/LXX-HoBEiM 3aBeT 6€3 OTHEIBLHOTO
n3nanus NA/LXX.

nPUHLUMN

HCTOpI/I‘-IeCKI/Ie YTBEPXKIOEHUA, HE HOI[TBep}KJIéHHBIe IIePBOMCTOYHHUKAMU, OOJI2ZKHEI OCTaBaThCA
IIOME€4YEHHEIMHU KaK HEIIPOBEPEHHEIE.
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